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،کنماین رساله را تقدیم می

:به

.ها آموختمچه از آناستادان بزرگوارم به پاس هر آن

:به

پدر و مادر فداکار، همسر عزیز و دختر مهربانم که همراه من بودند و با           

.را بر من آسان کردندنظیر خود دشواري راههاي بیدلگرمی



تقدیر و تشکر

گذارد و او را شاکرم گاه مرا به خود وا نمیواژه شکرگزارم که هیچپیش از هر چیز خدا را در وسعتی بی
دانم مراتب سپاس قلبی پس از آن بر خود لازم می. استهایم مرا پذیرفتهو با تمام کوتاهیبیندکه مرا می

همواره و به ویژه در طول نگارش این رساله مرا مورد لطف خود ي اساتید ارجمندم که خود را نسبت به همه
.اند ابراز دارمقرار داده

ي زحماتی ام جناب آقاي دکتر محمد دبیرمقدم به پاس همهار گرامی و فرهیختهیاز استاد راهنماي بس
هاي با راهنماییکه در مدت تحصیلم در دانشگاه علامه طباطبایی متحمل شدند و در نگارش این رساله 

. کنمارزشمندشان خطاها را با صبر و شکیبایی و دقت بسیار گوشزد کردند از صمیم قلب سپاسگزاري می
اي است که تا ابد با خود یادگار گرانمایهمندي از دانش و شخصیت والاي این دانشمند فرزانه تردید بهرهبی

.افتخار شاگردي ایشان را به من عطا فرمودگویم که خداوند را سپاس می. به ودیعه خواهم داشت

ي این رساله را سپاسگزارم از استاد گرانقدر و عزیزم سرکار خانم دکتر ویدا شقاقی که زحمت مشاوره
همواره در . ي ایشان کمال استفاده را بردمهاي ارزندهبه راستی در کلیه مراحل رساله از راهنمایی. پذیرفتند

هاي این استاد و در هنگام نگارش رساله، از محضر ایشان بسیار آموختم و از ریزبینیطول دوره تحصیلم
هایشان و توجهی که همواره ام و به این سبب باز هم از ایشان به خاطر مهربانیارجمند بهره فراوان برده

.کنماند صمیمانه تشکر مینسبت به من داشته

هاي بارز از ویژگی. نهایت متشکرماب آقاي دکتر مصطفی عاصی بیگوار دیگرم جنراستاد مشاور بزاز
ایشان در دو مقطع کارشناسی ارشد و دکترا . گویی در تمام اوقات استایشان تحمل و شکیبایی در پاسخ

هاي دقیق و ارزشمندشان از این استاد فرزانه که با راهنمایی. مرا صبورانه پذیرفتندي رساله زحمت مشاوره
.دانمکنم و همیشه خود را قدردان ایشان میگزاري میسانم بودند خالصانه سپاسیاري ر

زحمات اساتید محترم داور جناب آقاي دکتر کورش صفوي و جناب آقاي دکتر ارسلان گلفام را ارج 
شن است که رو. هاي فراوان بر این حقیر منت نهاده، داوري این رساله را پذیرفتندنهم که با وجود مشغلهمی

شاگردي در محضر . سازدپیشنهادهاي ارزشمند ایشان نگارنده را به خطاهاي از چشم به دور مانده آگاه می
.این دو استاد فرزانه از افتخارات من است

نهایت متشکرم که همیشه پشتیبان، حامی و مشوقم بودند و هرگز از پدر و مادر مهربان و فداکارم بی
.ها را نسبت به خودم فراموش نخواهم کردو لطف آندریغزحمات بی

این رساله فراهم نگارشاز همسر عزیز و فرزند دلبندم به خاطر محیط مناسبی که براي تحصیل و 
ها در تدوین این یاري خردمندانه آن. نمودند بسیار متشکرمدند و صبورانه مشکلات این راه را تحمل کر

.پژوهش بسیار موثر بود



در نهایت از دوستان عزیزم سرکار خانم دکتر فریار اخلاقی، سرکار خانم دکتر مرضیه صناعتی و سرکار 
. کنماریم نمودند صمیمانه تشکر میمنش که در طول مدت نگارش رساله یخانم هدي کی



چکیده

ي بین دو مشارك توسط الزامی است و رابطه‘مملوك’و ‘مالک’در ساخت مالکیت همواره حضور دو مشارك 
ي نامتقارن است که در آن همواره مملوك متعلق به مالک بوده و این رابطه یک رابطه. شودساخت مالکیت بیان می

بیان است، یکی از طریق ساخت مالکیت اسمی یا توصیفی و دیگري به دو طریق قابل مذکور رابطه . عکس آن وجود ندارد
. ي مالکیت توسط جمله استبیان رابطه

این نوع ساخت، . شودي مالکیت از طریق جمله در زبان فارسی معاصر بررسی میدر پژوهش حاضر بیان رابطه
در پژوهش حاضر در چارچوب رویکرد بررسی ساخت مالکیت محمولی. شودگذاري میساخت مالکیت محمولی نام

هاي در این رویکرد بین معنا و نقش ارتباط نزدیک وجود دارد و از طرفی بررسی. استشناختی صورت گرفتهرده- نقشی
شناختی پیکره بنیادند، بنابراین این پژوهش هاي ردهپژوهش. بینازبانی یکی از راهبردهاي پژوهش در این رویکرد است

. استهاي طبیعی زبان صورت گرفتهدادهنیز بر اساس 

، مبتدایی و با )همراهی(ها در جمله به چهار رده مکانی، باییساخت مالکیت محمولی بر اساس نقش مشارك
نظارت نیز علاوه بر حضور الزامی دو مشارك در ساخت مالکیت، دو پارامتر مجاورت و. شودتقسیم  می‘داشتن’محمول 

توان با مفهوم قدرت توصیفرا میجاورت به معنی قرار گرفتن دو مشارك در فضاي مشترك است و نظارت وجود دارند، م
از .نظارت دارد‘ مملوك’بر ‘ مالک’در ساخت مالکیت همواره . کنترل داردیک مشارك بر دیگريکرد به این معنی که 

در این پژوهش . آیدو انتزاعی حاصل مییغیرتعلقی، موقتي تعلقی، تلاقی دو  پارامتر مجاورت و نظارت چهار زیرشاخه
هاي زبان فارسی در پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی که از پایگاه دادههاي طبیعی زبان ابتدا با استفاده از داده

کیت پرداخته ي مالبه بررسی چهار نوع ساخت مالکیت محمولی و چگونگی رمزگذاري چهار زیرشاخهاند، گردآوري شده
بودن مشتركیا گسستهترازي و هم/ یافتگیتنزلراهکار این ساخت با هاي مربوط به ارتباط همگانیسپس . استشده

شوند که داراي محمول هایی در زبان فارسی ارائه میدر نهایت ساخت.استهوجودي بررسی شد/ افعال اسنادي و مکانی
.گیرندي چهارگانه مذکور قرار نمیهاهستند ولی در هیچ یک از رده‘بودن’

وجوديِ/ ترازي، افعال اسنادي و مکانیهم،یافتگیساخت مالکیت، ساخت مالکیت محمولی، تنزل: مفاهیم کلیدي
.گسسته و مشترك
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مقدمه1
طرح مسئله و ضرورت انجام پژوهش1-1

مفهومی نسبتاً انتزاعی است که ارائه تعریفی صریح از این مفهوم اندکی دشوار ‘ مالکیت’مفهوم
داشتهالذکر درکیتوانند از مفهوم فوقلیکن سخنگویان هر زبان بر مبناي شّم زبانی خود می. است

بین این . الزامی است2‘مملوك’و 1‘مالک’ها حضور دو مشارك براي بیان مفهوم مالکیت در زبان.باشند
است ‘ مالک’متعلق به ‘مملوك’ي نامتقارن تعلق وجود دارد به طوري که همواره دو مشارك یک رابطه

توان و صورت ساختی میرا با داین مفهوم). 11،ص2009استیسن، (اما عکس این رابطه وجود ندارد
‘مملوك’و ‘مالک’ي بین در صورت اول رابطه. بیان کرد، به صورت اسمی یا توصیفی و از طریق جمله

در ي دو مشارك شود و در نوع دوم رابطهبیان می4وابسته اسمیمالکیت یا 3توصیفیمالکیت به صورت 
). 26همان،ص(نامندمی5کیت محمولینوع اول را مالکیت اسمی و نوع دوم را مال. جمله استقالب 
:استهایی که استیسن براي این دو نوع مالکیت ارائه کرده در زیر  آمدهمثال

)a38(

ngot stoleJohn’s motorcycle-1.          استجان دزدیده شدهموتورِ-1

)b38(6

2- John has a motorcycle جان موتور دارد- 2

رمزگذاري مالکیت محمولی را 2ي ي شمارهرمزگذاري مالکیت اسمی و جمله1ي شماره جمله
در ي صورت دوم ساخت مالکیت است و این نوع ساخت ي حاضر مطالعههدف از رساله. هددمینشان

پیرامون ساخت مالکیت در . شناختی بررسی خواهد شدرده- در چارچوب رویکرد نقشیفارسی معاصر 
جا که و تا آن) رك فصل دوم(استهاي اندك و در حد اشاره به موضوع صورت گرفتهزبان فارسی بررسی

1 possessor
2 possessee
3 attributive possession
4 adnominal possession
5 predicative possession

.  استکار بردهاي ا ست که استیسن در کتاب خود بهي جملههمنظور، شمار6
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-رده-تاکنون در چارچوب رویکرد نقشیدر زبان فارسی ده اطلاع دارد ساخت مالکیت محمولی نگارن
. استشناختی مورد مطالعه قرار نگرفته

شناختی براي بررسی ساخت مالکیت به طور کلی در نظر گرفتن سه عامل رده-در رویکرد نقشی
هاي محدودیتو مالکیت1مفهومییت، فضاي مالکشناسی یمعنشامل عامل سه این. ضروري است

اند اما شدههریک از این عوامل در فصل سوم به طور مفصل توضیح داده. )10همان،ص(استساختاري
شناسی مالکیت علاوه بر الزام وجود منظور از معنی. شودها اشاره میجا به صورت خلاصه به آندر این

به معناي قرار ‘مجاورت’. است3‘سلطت’و 2‘مجاورت’پارامتر ، وجود دو ‘مملوك’و ‘مالک’دو مشارك 
مفهوم افزون بر این ). همان(در فضاي مکانی مشترك است‘مملوك’و ‘مالک’گرفتن دو مشارك 

ي چگونگی دارد، دربارهمشارکی که تسلط . توصیف کرد‘قدرت’توان با مفهوم را می‘سلطت’
). 14همان،ص(داردسلطت‘مملوك’بر ‘مالک’ي مالکیت، در رابطه. گیردرخداد تصمیم مییکپیشرفت

هاي ها زیرشاخهآنشود که از توصیف از تلاقی دو پارامتر مذکور فضاي مفهومی مالکیت ایجاد می
ها شامل تعلقی، غیرتعلقی، موقتی و انتزاعی است که هر یک در این زیرشاخه. شوندمالکیت ارائه می

. اندفصل سوم تعریف شده

شود، نقش درنظر گرفته میها، معیاري که بندي ساخت مالکیت محمولی در زبانبراي رده
، )همراهی(ي مکانی، باییاست و بر این اساس چهار رده‘مملوك’و ‘مالک’دستوري گروه اسمی
ي چهارم و ردهي اول ناگذراي مذکور، سه ردهاز چهار رده. آیدحاصل می‘داشتن’مبتدایی و با محمول

. رودکار میبه‘داشتن’گذراي 4ي چهارم،  محمولردهگذراست زیرا در 

گونه که اشاره شد ساخت مالکیت محمولی در فارسی معاصر در چارچوب در پژوهش حاضر همان
اي ههاي معنایی، ملاكشناختی بررسی خواهد شد و براي این کار علاوه بر ملاكرده-رویکرد نقشی

هاي هاي ساختاري که در رمزگذاري ساخت مالکیت محمولی در ردهصوري نیز مد نظر است و تنوع
.  شوند، توصیف خواهند شدچهارگانه در زبان فارسی مشاهده می

معرفی پژوهش1-2
هاي ساخت مالکیت محمولی در زبان فارسی پژوهش حاضر به توصیف و چگونگی رمزگذاري رده

شناختی دیده رده- ي ساخت مذکور در رویکرد نقشیجایی که جاي خالی مطالعهاز آن. پردازدمی

1 conceptual space
2 contact
3 control

رود که  منظور از فعل عنصري نحوي ست و در برخی از آثار انگلیسی این اصطلاح به جاي فعل هنگامی به کار میاpredicateمحمول معادل 4
شود که وقتی منظور از فعل عنصري در مقابل اسم ، صفت و مانند آن باشد از همان اصطلاح فعل استفاده می. در مقابل فاعل و مفعول باشد

.  استverbمعادل انگلیسی آن 


